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ม่ื​รด​กา​และ​กิน​การ
ม่ื​รด​กา​และ​กิน​การ​มารยาท

 :​เชิญ​รับ​ได้​ไม่​ที่​อาหาร​ทาน​ไม่
อย่า​จง​ ก็​ทอ​ด่า​และ​ประณาม​ถูก​จะ​เขา​พวก​ หาก​จําพวก​แปด​บุคคล​ มี​ว่า​ะลี​มอ​อิมา​แก่​ลลอฮ์(ศ็อล)กล่าว​ลุ​ซู​รอ​ท่าน
[[1​เชิญ​รับ​ได้​ไม่​ที่​ทั้งๆ​อาหาร​สํารับ​บน​อยู่​นั่ง​ที่​ประเภท​ บุคคล​คือ​นั้น​ใน​ หนึ่ง​เอง​ตัว​นอกจาก​ใคร​โทษ​ได้

ผัก​กิน​การ​แท้จริง​ เพราะ​หลาย​ทั้ง​ผัก​ด้วย​ขจี​ เขียว​เจ้า​ของ​สํารับ​ทําให้​ จง​ว่า​ระบุ​ตหนึ่งั​วาย​รี​ ใน​ผัก​กิน
ฏอน[2]​ชัย​จาก​ไกล​ห่าง​ทําให้​ฮ์ จะ​ลลาิ​สม​บิ​การ​กับ​ควบคู่

[[3​นั้น​สํารับ​ใน​อยู่​ผัก​ไม่มี​ที่​อาหาร​ทาน​รับ​ไม่​จะ​ ฉัน​ว่า​ม)กล่าว​สลา​ฮิ​ฎอ(อลัยิ​มร​อิมา

บท​ตัว
اهِبُ إلَِی مَائدَِةٍ لَمْ یدْعَ إلَِهَا... (كاب الخصال، ص410). ثمََانیِةٌ إنِْ أهُِینُوا فَلا یلُومُوا إلاِّ أنَْفُسَهُمْ: الذ ! ِ1]] . یا عَلى

یطَانِ مَعَ التسْمِیة (مكارم الاخلاق، ص176). هُ مَطْردََةٌ للِشروُا مَوَائدَِكُمْ باِلْبَقْلِ، فَإِن [2] . خَض
[3] . یا غُلامُ! أَ مَا عَلمِْتَ أنَى لا آكُلُ عَلَی مَائدَِةٍ لَیسَ عَلَهَا خَضْراَءُ، فَائْتِ بهَِا. قَالَ: فَذَهَبَ وَ أتَیَ باِلْبَقْلِ، فَمَد یدَهُ

فَأكََلَ وَ أكََلْتُ مَعَه (مكارم الاخلاق، ص176).
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